ESS Fore-end No Rail 15in Blue

ESS comes with a 15" fore-end, but different fore-ends are available if you want a
shorter or longer forend and/or attachment rails
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Attributes

Name: MDT ESS Fore-end No Rail 15in Blue
Manufacturer: MDT
Product no.: EU2007705
Mfr. No.: 102789-BLU
Color: Blue

Material: Aluminum
Delivery weight: 0.5kg
Shipping height: 200mm
Shipping width: 200mm
Shipping length: 400mm
UPC: 682131929575
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Sicherheitshinweise fiir den MDT ESS Foreend

Einfilhrung

Herzlichen Glickwunsch zu Ihrem Kauf des MDT ESS Foreend No Rail 15in Blue. Dieses Produkt wurde entwickelt,
um Ihnen eine verbesserte Leistung und Benutzerfreundlichkeit zu bieten. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise
sorgfaltig, um eine sichere Nutzung zu gewéhrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Achten Sie darauf, dass das Produkt fir den vorgesehenen Zweck verwendet wird.
Halten Sie das Produkt au3erhalb der Reichweite von Kindern.

Uberpriifen Sie das Produkt regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzungen.
Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es Anzeichen von Beschadigung aufweist.
Informieren Sie sich tber Ruckrufaktionen auf der EU Safety Gate Plattform.
Melden Sie unsichere Produkte oder Unfélle den zustandigen Behdrden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

Verwenden Sie das Produkt nur mit kompatiblen Anbauteilen.

Stellen Sie sicher, dass alle Teile sicher montiert sind, bevor Sie das Produkt verwenden.

Achten Sie darauf, dass keine Teile lose sind, die wahrend der Benutzung geféahrlich werden kdnnten.
Verwenden Sie Schutzausriistung, wenn Sie das Produkt in einer Umgebung mit erhdhtem Risiko verwenden.
Vermeiden Sie den Kontakt mit Wasser oder anderen FlUssigkeiten, um Korrosion zu verhindern.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Installation:

Lesen Sie die Bedienungsanleitung vollstandig durch, bevor Sie mit der Installation beginnen.
Stellen Sie sicher, dass Sie alle benotigten Werkzeuge zur Hand haben.

Befestigen Sie den Vorderschaft sicher am Gewehr gemaR den Anweisungen des Herstellers.
Uberprufen Sie die Montage auf Stabilitéat, bevor Sie das Produkt verwenden.

2. Nutzung:

®* Verwenden Sie das Produkt gemaf den Anweisungen des Herstellers.

® Achten Sie auf Ihre Umgebung und verwenden Sie das Produkt nur in sicheren Bereichen.

® Seien Sie vorsichtig beim Umgang mit dem Produkt, insbhesondere wenn es mit anderen Geraten
kombiniert wird.

Entsorgungsanweisungen
® Entsorgen Sie das Produkt gemaf den geltenden lokalen Vorschriften.

® Trennen Sie alle Teile des Produkts, wenn mdglich, bevor Sie es entsorgen.
® Achten Sie darauf, dass gefahrliche Materialien umweltgerecht entsorgt werden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung zu Ihrem Produkt, wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den
Handler, bei dem Sie das Produkt erworben haben.



Safety Instruction Guide for MDT ESS Foreend

Introduction

Thank you for choosing the MDT ESS Foreend. This guide provides essential safety information to ensure the safe
use of your product. Please read this guide carefully before installation and usage.

General Safety Guidelines

Ensure that the product is used only for its intended purpose.

Regularly inspect the product for any signs of wear, damage, or malfunction.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Always use the product in a safe environment, free from hazards.

If you notice any issues with the product, discontinue use immediately and seek assistance.

Specific Safety Precautions for Use

Do not exceed the manufacturer's recommended specifications for the foreend.
Avoid using the foreend with incompatible accessories or attachments.

Ensure that all components are securely fastened before use.

Use protective gear as necessary when handling or operating firearms.

Be aware of your surroundings and ensure a safe area when using the product.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

Ensure you have the necessary tools for installation.

Remove any existing foreend from your firearm, following the manufacturer's instructions.
Align the MDT ESS Foreend with the firearm's mounting points.

Securely fasten the foreend using the provided screws or attachments.

Doublecheck all connections to ensure they are tight and secure.

2. Usage:

® Familiarize yourself with the product before use.

® Always handle the firearm safely and responsibly.

® Use the foreend to stabilize your firearm during shooting.

® Regularly check the foreend for any signs of wear or damage during use.

Disposal Instructions

® Dispose of the product in accordance with local regulations.
® Do not dispose of the product in regular household waste.
® |f the product is damaged or no longer functional, consider recycling options.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety or product issues, please refer to the manufacturer's contact information provided
with your purchase.

By following these safety guidelines and instructions, you can ensure a safe and effective use of the MDT ESS
Foreend. Thank you for your attention to these important safety measures.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el MDT ESS
Foreend No Rail 15in Blue

Introduccion

Gracias por elegir el MDT ESS Foreend No Rail de 15 pulgadas en color azul. Este producto esta disefiado para
mejorar tu experiencia de uso en actividades al aire libre. Para garantizar un uso seguro y efectivo, es importante
seguir las pautas de seguridad y las instrucciones de instalacion que se describen en este documento.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y de personas vulnerables.

Revisa el producto regularmente para detectar signos de desgaste o dafio.

En caso de que encuentres un defecto o un problema, deja de usar el producto inmediatamente y busca
asistencia.

® Siempre utiliza el producto de acuerdo con su propésito previsto.

® Sicompras el producto en linea, asegurate de que el vendedor cumple con los requisitos de seguridad de la
UE.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

No utilices el foreend si esta dafiado o presenta signos de desgaste.

Evita el contacto con sustancias quimicas agresivas que puedan dafiar el material de aluminio.
No expongas el producto a temperaturas extremas o condiciones climaticas severas.
Asegurate de que el foreend esté correctamente instalado antes de usarlo.

Utiliza equipo de proteccién personal adecuado durante su uso.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

Instalacion

1. Reune las herramientas necesarias: Aseglrate de tener todas las herramientas necesarias a mano antes
de comenzar la instalacion.

2. Coloca el foreend: Alinea el foreend con el cafién del arma.

3. Ajusta los tornillos: Utiliza los tornillos provistos para asegurar el foreend en su lugar. Asegurate de que
estén bien ajustados, pero evita apretarlos en exceso.

4. Verifica la instalacién: Asegurate de que el foreend esté firmemente sujeto y no se mueva.

Uso
® Antes de usar el producto, asegurate de que esté correctamente instalado.

® Realiza un chequeo de seguridad antes de cada uso.
® Utiliza el foreend de manera responsable y de acuerdo con las leyes locales sobre armas.

Instrucciones de Eliminacion

® Elimina el producto de acuerdo con las regulaciones locales sobre residuos.
® No arrojes el producto en basureros comunes.
® Considera la posibilidad de reciclar el material de aluminio si es posible.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para mas informacién sobre la seguridad del producto o si tienes alguna consulta, por favor contacta con el punto de
contacto de la UE que se encuentra en el empaque del producto.

Conclusion



Siguiendo estas directrices de seguridad y las instrucciones de instalacion, podras disfrutar de tu MDT ESS Foreend
No Rail de 15 pulgadas de manera segura y efectiva. Recuerda que la seguridad es lo primero, y siempre debes
estar atento a cualquier sefial de advertencia o problema con el producto.



Guide de Sécurité pour le MDT ESS Foreend

Introduction

Merci d'avoir choisi le MDT ESS Foreend. Cet avant de 15 pouces, fabriqué en aluminium et de couleur bleue, est
congu pour améliorer votre expérience de tir. Pour garantir une utilisation sécurisée et efficace, veuillez lire
attentivement ce guide de sécurité.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.

Vérifiez régulierement I'état de I'avant et des accessoires pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laissez pas le produit a la portée des enfants.

Ne modifiez pas le produit sans consulter un professionnel qualifié.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® Toujours porter des équipements de protection individuelle appropriés lors de I'utilisation de produits associés
au tir.

® Assurezvous que I'arme est déchargée avant d'installer ou de retirer l'avant.
Ne jamais pointer I'arme vers des personnes ou des animaux.
Ne pas utiliser I'avant dans des conditions météorologiques extrémes qui pourraient compromettre la sécurité.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

Installation

1. Préparation: Assurezvous que votre arme est déchargée et sécurisée.

2. Alignement: Positionnez I'avant sur le récepteur de I'arme.

3. Fixation: Utilisez les vis fournies pour fixer solidement I'avant. Assurezvous qu'il est bien en place avant de
['utiliser.

4. Veérification: Aprés installation, vérifiez que l'avant est stable et sécurisé.

Utilisation
® Utilisez I'avant uniguement avec les armes pour lesquelles il est congu.

®* Ne pas dépasser les limites de poids ou d'utilisation recommandées par le fabricant.
® Suivez toutes les instructions de sécurité lors de I'utilisation de I'arme équipée de l'avant.

Instructions de Mise au Rebut
®* Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.

® Renseignezvous sur les points de collecte locaux pour les matériaux recyclables comme I'aluminium.
® Assurezvous que toutes les pieces sont correctement éliminées pour éviter tout risque potentiel.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter un point de contact
basé dans I'UE.

Conclusion

La sécurité est primordiale lors de I'utilisation de produits associés au tir. En suivant ces directives et en restant
vigilant, vous pouvez profiter de votre MDT ESS Foreend en toute sécurité. N'oubliez pas de consulter régulierement
les mises a jour de sécurité et les rappels via la plateforme Safety Gate de I'UE.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il MDT ESS
Foreend No Rail 15in Blue

Introduzione

Grazie per aver scelto il MDT ESS Foreend No Rail 15in Blue. Questo prodotto & progettato per garantire prestazioni
elevate e una facile installazione. E importante seguire attentamente le istruzioni di sicurezza fornite in questo
documento per garantire un uso sicuro e corretto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati che il prodotto sia utilizzato solo per lo scopo previsto.

Leggi attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.

Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini.

Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danno o usura.

Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autoritd competenti.

Controlla regolarmente le informazioni di richiamo sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

* Materiale: Il foreend e realizzato in alluminio, che pud essere sensibile a impatti e urti. Maneggiarlo con cura.
® Colore: Il colore blu non influisce sulla sicurezza, ma é consigliabile verificare che non ci siano graffi o danni
visibili prima dell'uso.
® |nstallazione: Segui attentamente le istruzioni di installazione per evitare incidenti.
Uso: Non sovraccaricare il foreend con accessori o0 attrezzature non compatibili.
® Controllo: Esegui controlli regolari per assicurarti che il foreend sia fissato saldamente e in buone condizioni.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Assicurati di avere tutti gli strumenti necessari per l'installazione.
® | eggi tutte le istruzioni prima di iniziare.

2. Installazione:

Rimuovi il vecchio foreend (se presente) seguendo le istruzioni del produttore.

Posiziona il nuovo foreend sulla tua arma in modo che si adatti correttamente.

Fissa il foreend utilizzando le viti fornite, assicurandoti che siano serrate ma non eccessivamente.
Verifica che il foreend sia stabile e sicuro prima di utilizzare I'arma.

3. Uso:

Utilizza il foreend solo in condizioni di sicurezza e in ambienti appropriati.
Segui sempre le linee guida di sicurezza per il maneggio delle armi.

Istruzioni per lo Smaltimento
® Non gettare il prodotto nei rifiuti domestici.

® Smaltisci il prodotto in conformita con le normative locali sui rifiuti e il riciclo.
® Contatta il tuo comune per informazioni su come smaltire correttamente i materiali in alluminio.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni o assistenza, si prega di contattare il produttore o il rivenditore presso il quale é stato
acquistato il prodotto. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la prova di acquisto.



Seguendo queste istruzioni, puoi garantire un uso sicuro e soddisfacente del tuo MDT ESS Foreend No Rail 15in
Blue.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla MDT ESS Foreend No
Rail 15in Blue

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup MDT ESS Foreend No Rail 15in Blue. Celem tej instrukcji jest zapewnienie informacji
dotyczacych bezpiecznego uzytkowania, instalacji oraz utylizacji produktu. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z
ponizszymi wskazéwkami, aby zapewni¢ sobie i innym bezpieczerstwo.

Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Produkt zostat zaprojektowany zgodnie z obowigzujgcymi normami bezpieczenstwa.

Nalezy zawsze przestrzegac instrukcji zawartych w tej instrukgciji.

Uzywaj produktu tylko zgodnie z jego przeznaczeniem.

W przypadku jakichkolwiek watpliwosci dotyczacych bezpieczenstwa, skontaktuj sie z odpowiednim punktem
kontaktowym w UE.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Upewnij sie, ze produkt jest odpowiednio zamocowany przed uzyciem.

Nie uzywaj produktu, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia lub wady.

Nie pozwdl dzieciom na korzystanie z produktu bez nadzoru dorostych.
Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od zrodet ciepta i wilgoci.

Zawsze nosi¢ odpowiednie srodki ochrony osobistej podczas uzywania produktu.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

Instalacja

1. Przygotowanie: Upewnij sie, ze masz wszystkie niezbedne narzedzia oraz elementy montazowe.
2. Montaz:

® Umies¢ przednig czes¢ na odpowiednim miejscu w systemie.

® Uzyj srub i mocowan zgodnych z instrukcjg producenta, aby zapewnic¢ stabilnosc.

® Sprawdz, czy wszystkie elementy sg prawidiowo zamocowane i nie ma luzéw.
3. Kontrola: Po zakoriczeniu montazu sprawdz, czy produkt dziata prawidtowo.

Uzytkowanie

® Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.

® Regularnie sprawdzaj stan produktu i mocowania.

® W przypadku jakichkolwiek probleméw z uzytkowaniem, zaprzestan uzywania produktu i skontaktuj sie z
odpowiednim punktem kontaktowym w UE.

Instrukcje Utylizacji
® Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadow.
® Nie wrzucaj produktu do ogélnych $mieci.

® Zasiegnij informacji w lokalnych punktach zbiérki odpadow, aby dowiedzie€ sie, jak prawidtowo utylizowac¢
materialy aluminiowe.

Informacje Kontaktowe w celu Uzyskania Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, prosimy o kontakt z odpowiednim
punktem kontaktowym w UE.

Podsumowanie



Przestrzeganie powyzszych wytycznych pomoze zapewnic¢ bezpieczne i efektywne uzytkowanie MDT ESS Foreend
No Rail 15in Blue. Dziekujemy za uwage i zyczymy satysfakcji z uzytkowania naszego produktu.



MDT ESS Foreend Kayttéohjeet

Johdanto

Tervetuloa MDT ESS Foreend tuotteen kayttdohjeisiin. Tama ohje sisaltaa tarkeita turvallisuusohjeita ja
kayttéohjeita, jotta voit kayttaa tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttda.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, etta tuote on tarkoitettu kaytettévéksi vain sen suunnitellussa kayttdtarkoituksessa.
Tarkista tuote ennen kayttoa ja varmista, ettei siind ole nakyvia vaurioita.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Ala kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

lImoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytéssa

Kéayta suojakéasineitd asennuksen ja kayttn aikana.

Varmista, ettd kaikki kiinnitysosat ovat kunnolla kiinnitettyja ennen kayttoa.

Valta tuotteen kayttéa aarimmaisissa saaolosuhteissa, kuten voimakkaassa sateessa tai lumessa.
Ala yrita muokata tai muuttaa tuotteen rakennetta ilman asiantuntevaa apua.

Noudata aina valmistajan ohjeita tuotteen kaytéssa.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Asennus

Varmista, ettd kaikki tarvittavat tydkalut ovat saatavilla ennen asennusta.

Poista vanha etuosa, jos sellainen on, ja puhdista pinta huolellisesti.

Aseta uusi MDT ESS Foreend paikoilleen ja varmista, ettd se on oikein kohdistettu.
Kiinnita etuosa tarvittavilla kiinnitysosilla tiukasti, mutta varovasti.

Tarkista asennuksen jalkeen, ettd kaikki osat ovat tukevasti paikallaan.

2. Kaytto
® Kayta tuotetta vain sen suunnitellussa kayttétarkoituksessa.

® Tarkista sdanndllisesti, ettd kaikki kiinnitysosat ovat kunnolla kiinnitettyja.
® Puhdista tuote saanndéllisesti, jotta se pysyy hyvassa kunnossa.

Havittamisohjeet
® Havita tuote paikallisten kierratys ja jatteidenkasittelyohjeiden mukaisesti.
* Ala havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa, jos se siséltaa materiaaleja, jotka voivat olla vaarallisia

ympaéristolle.
® Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin saadaksesi tarkempia ohjeita tuotteen havittdmisesta.

Lisatietoja ja tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai tukea, ota yhteyttd valmistajaan tai tarkista tuotteen verkkosivut. Muista myos seurata
mahdollisia tuotteen takaisinvetouutisia EU:n Safety Gate alustalla.

Kiitos, etta valitsit MDT ESS Foreend tuotteen. Turvallinen ja mukava kaytto!



Sakerhetsinstruktioner for MDT ESS Foreend

Introduktion

Tack for att du valt MDT ESS Foreend. Denna produkt ar designad for att forbattra din upplevelse och sékerhet. For
att sdkerstélla en saker anvandning av produkten, vanligen las och folj dessa sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner.

Kontrollera produkten regelbundet fér skador eller slitage.

Forvara produkten pa en saker plats, utom rackhall fér barn och sarbara grupper.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid skyddsutrustning nar du hanterar produkten.

Undvik att anvanda produkten om den har skador eller om delar saknas.

Se till att alla fasten ar ordentligt atdragna innan anvandning.

Anvand produkten endast for dess avsedda syfte.

Om du &r osaker pa hur produkten ska anvandas, kontakta en expert eller tillverkaren for vagledning.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation:

® Kontrollera att alla delar ar inkluderade i férpackningen.

® Folj installationsanvisningarna i manualen noggrant.

* Anvand rekommenderade verktyg for installationen.

® Se till att produkten &r ordentligt fast innan du anvander den.

2. Anvandning:
® Hall produkten ren och fri fran smuts och skrap.

® Undvik att utsatta produkten for extrema temperaturer eller fukt.
® Anvand produkten i en séker milj6 for att minimera risker.

Avfallsinstruktioner

® Kasta inte produkten i hushallsavfallet.
® Folj lokala riktlinjer for avfallshantering av metallprodukter.
¢ Atervinn materialet nar det ar mojligt.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller support, vanligen kontakta tillverkaren via deras officiella kontaktkanaler. Se till att ha produktens
modell och serienummer tillgéngligt for snabbare hjalp.

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en trygg och sadker anvandning av MDT ESS
Foreend. Tack for att du prioriterar din sékerhet och produktens livslangd.



Navod k pouziti a bezpe€nostni pokyny pro MDT ESS
Foreend

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili MDT ESS Foreend. Tento produkt je navrzen tak, aby poskytoval vynikajici vykon a
bezpecnost. Pfed pouZzitim si prosim dlkladné prectéte nasledujici pokyny a bezpecénostni doporuceni.

Obecné bezpec€nostni pokyny

Zajistéte, aby byl produkt pouzivan pouze k uréenému Gcelu.

Pfed pouzitim vyrobku se ujistéte, Ze je v dobrém stavu a bez viditelnych poSkozeni.

Uchovavejte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

P¥i online nakupu se ujistéte, Ze kupujete od divéryhodného prodejce, ktery spliiuje bezpeénostni normy.
Pokud méte jakékoli obavy ohledné bezpecnosti produktu, ihned kontaktujte pfislusné organy.

Specificka bezpe€nostni opatfeni pro pouziti
® P¥i manipulaci s vyrobkem pouzivejte ochranné rukavice, abyste se vyhnuli zranéni.
® Dbejte na to, aby se vyrobek nedostal do kontaktu s vodou nebo jinymi kapalinami, které by mohly zpUsobit
korozi.

® Neprovadéjte Zadné Upravy vyrobku, které by mohly ovlivnit jeho bezpecnost nebo funk&nost.
® P¥iinstalaci se ujistéte, Ze je vyrobek spravné upevnén a zajistén.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Ptiprava na instalaci:

® Ujistéte se, ze mate vSechny potfebné nastroje a komponenty.
® Zkontrolujte, zda je vyrobek kompatibilni s vaSim zafizenim.

2. Instalace:

® Pedlivé postupujte podle pokyntl vyrobce pro instalaci.
® Upevnéte vyrobek na misto a zajistéte, aby byl stabilni.

3. Pouziti:

® Pouzivejte vyrobek v souladu s jeho uréenim.
® Pravidelné kontrolujte stav vyrobku a v pfipadé potfeby jej udrzujte.

Pokyny pro likvidaci

® P¥i likvidaci vyrobku se fidte mistnimi pfedpisy o odpadech.
® Pokud je vyrobek vyroben z kovovych materialll, zvaZte moZnost recyklace.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné bezpecnosti kontaktujte pfisluSné organy nebo prodejce, u kterého jste
vyrobek zakoupili. Ujistéte se, ze mate k dispozici informace o produktu, véetné jeho nazvu a vyrobce.

Dékujeme, ze dbate na bezpecnost a spravné pouzivani vyrobku MDT ESS Foreend.



